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Sikkerhedsinstruktioner

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Laes alle disse instruktioner og gem dem til senere reference. Folg alle
advarsler og instruktioner, der er angivet pa scanneren.

O

Tag stikket til scanneren ud af vagkontakten, for den gores ren.
Den ma kun rengeres med en fugtig klud. Spil ikke noget vaeske pa
scanneren.

Scanneren mé ikke placeres pa en ujevn overflade eller i nerheden
af en radiator eller anden varmekilde.

Brug kun den type stremforsyning, der er angivet pa scannerens
maerkat.

Tilslut alt udstyr til stikkontakter med jordforbindelse. Undga at
bruge stikkontakter i samme kredsleb som fotokopimaskiner eller
ventilationssystemer, som jevnligt teendes og slukkes.

Brug ikke et beskadiget eller flosset stramkabel.

Hvis De bruger en forlengerledning med scanneren, skal det sikres,
at den samlede stremstyrke for alle enheder, der er tilsluttet
forleengerledningen, ikke overstiger ledningens
stromstyrkekapacitet. Serg ogsa for, at den samlede stremstyrke for
alle enheder, der er tilsluttet vaegkontakten, ikke overstiger
vaegkontaktens samlede stromstyrkekapacitet.

De ber ikke selv forsgge at servicere scanneren, undtagen nar det er
specielt forklaret i denne Brugervejledning.

Tag stikket til scanneren ud af vagkontakten og tilkald en
kvalificeret servicetekniker, hvis det felgende skulle ske:

Sikkerhedsinstruktioner 1

o
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Hyvis stremkablet eller stikket er blevet beskadiget; hvis der er
kommet vaske ind i scanneren; hvis scanneren er blevet tabt pa
gulvet eller scannerkabinettet beskadiget; hvis scanneren ikke
fungerer normalt, eller hvis der er sket store @ndringer i dens
prastationsevne. (Juster kun de kontrolfunktioner, der er beskrevet i
betjeningsvejledningen).

0 Hvis De har til hensigt at bruge scanneren i Tyskland, skal det
folgende overholdes:

Tysktalende brugere venligst bemcerk:

Bei Anschluf3 des Druckers an die Stromversorgung muf
sichergestellt werden, daf$ die Gebdudeinstallation mit einem 16 A-
Uberstromschalter abgesichert ist.

Advarsler, forholdsregler og bemcerkninger

Advarsler skal folges omhyggeligt for at undga legemsskader.

Forholdsregler skal overholdes for at undgd beskadigelse af
Deres udstyr.

Bemaerkninger indeholder vigtige informationer og nyttige rdad om
brugen af Deres scanner.

2 Sikkerhedsinstruktioner

o
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Overholdelse af ENERGY STAR

Som en ENERGY STAR Partner, har EPSON besluttet
at dette produkt skal overholde ENERGY STAR
__W retningslinierne for effektiv brug af energi.

Det internationale ENERGY STAR Office Equipment Program er et
frivilligt partnerskab med computer- og kontorudstyrsindustrien til
fremme for indferelsen af energieffektive personlige computere,
monitorer, printere, faxmaskiner, kopimaskiner og scannere i en
bestrabelse péd at nedskere luftforurening pé grund af energiudvikling.

Sikkerhedsinstruktioner 3
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4 Sikkerhedsinstruktioner
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Kapitel 1 1
Bliv kendt med Deres scanner

Egenskaber . ... ... .. 1-2
Udpakning af scanneren . ............. ..ttt 1-3
Scannerens dele. . ....... ... 1-4
Lamperog knapper . . ... 1-6
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Bliv kendt med Deres scanner  1-1
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Egenskaber

Deres EPSON Perfection 1200U / Perfection 1200S / Perfection
1200PHOTO omfatter de folgende egenskaber:

O

Optisk oplesning pd 1200 punkter pr. tomme (dpi) til
hovedscanning og 2400 dpi med mikrotrin til underscanning (36 bit
input, 24 bit output).

Startknap kontrol til hurtigscanning.
Letvaegt-scanner med scanneomrade i A4/Letter format.

Helfarve eller graskalering. De kan scanne Deres billeder med over
16 millioner farver eller med op til 256 nuancer af gra.

EPSON TWAIN gor det muligt for Dem at drage fuld nytte af
Deres scanners avancerede funktioner.

EPSON TWAINSs 'Unsharp Mask' mulighed gor automatisk billedet
skarpere, s& detaljerne bliver endnu friskere.

EPSON TWAINs 'De-screening' mulighed fjerner automatisk
uenskede moire-menstre fra de scannede billeder, sa kvaliteten
bliver endnu bedre.

Auto Area Segmentation (AAS) gor det muligt for Dem at separere
text og fotoer pé en side, sa de graskalerede billeder er klarere og
tekstgenkendelsen bliver mere akkurat.

Text Enhancement Technology (TET) forbedrer precisionen af
tekstgenkendelsen ved scanning med optisk tegngenkendelse
(OCR).

Perfection 1200PHOTO omfatter en Film-adapter, som geor det

muligt at scanne filmnegativer og lysbilleder. Film Adapter fas som
ekstraudstyr til Perfection 1200S / Perfection 1200U.

Automatisk Document Feeder gor det muligt at foretage
kontinuerlig scanning af ark. Fas som ekstraudstyr.

1-2

Bliv kendt med Deres scanner

o
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Udpakning af scanneren

Deres Perfection 1200U / Perfection 1200S / Perfection 1200PHOTO
leveres med CD-Rom'er, som indbefatter softwaren til driveren, der
kerer Deres scanner, og athangigt af Deres scannermodel ogséd med
visse andre programmer.

SCSl interfacekort
(kun SCSI modellen)

scanner

stremkaibel USB interfacekabel SCSl interfacekabel
(kun USB og PHOTO (kun SCSI modellen)
modeller)

Til Perfection 1200PHOTO

(til brug med
EPSON Instant
Photo Print)

Bliv kendt med Deres scanner 1-3
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Bemcerk:

Perfection 1200PHOTO modellen leveres med en Film-adapter, der ogsd

fas som ekstraudstyr til Perfection 12008 / Perfection 1200U.

Afhangigt af det land, De har kebt Deres scanner i, vil den eventuelt

vaere leveret med stromkablet fastgjort. Faconen pa stikket til

vekselstromsforsyning er ogsé forskelligt fra land til land, sa De ber
forvisse Dem om, at stikket p& Deres kabel er den rigtige facon til

stedet, hvor De skal bruge scanneren.

Scannerens dele

doekplade

vogn
(i hjemmeposition)

bcereplade

transportlds

toend/sluk knap

startknap
indikatorlampe

1-4  Bliv kendt med Deres scanner
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SCSI modellen

SCSI terminator-kontakt SCSI'ID drejeknap  konnektor til ekstraudstyr

=)o ta @ == ©@

SCSl interfacekonnektorer vekselstramstik

USB (og PHOTO) modellerne

USB interfacekonnektor konnektor fil ekstraudstyr vekselstramstik

Bliv kendt med Deres scanner 1-5
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Lamper og knapper

Scanneren har en indikatorlampe og to knapper.

Lampe

Mgnster Farve Scannerstatus

o) Grgn Initialiserer eller er i

(blinker langsomt) fecerd med at
scanne

O Gran Parat til at scanne
billeder.

3 Rad eller Der er opstéet en

(blinker hurtigt) orange fejl.

lkke relevant

Der er slukket for
scanneren.

O =tcendt, ® =slukket, O = blinker

1-6  Bliv kendt med Deres scanner

o
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Knapper

Knap Funktion

(H Teend/sluk | Taender og slukker for scanneren.

<& start Knappen bruges til at f& scanningen udfert og
overfgre det scannede billede til det dedikerede
applikationsprogram. For at kunne bruge denne
funktion, skal De have opstillet softwaren. Se
kapitel 3 for yderligere detaljer.

Ekstraudstyr

Det folgende ekstraudstyr fas, sd De kan udvide Deres scanners
anvendelighed. Se kapitel 6 i denne brugervejledning for yderligere
information om brugen af dette ekstraudstyr.

Automatic Document Feeder (B81314%)

Den automatiske dokumentfremforer er hovedsageligt designet til
scanning med optisk tegngenkendelse (OCR) og ger det muligt for Dem
automatisk at fa scannet op til 20 sider, og derefter bruge dem i
tekstbehandlingsprogrammer, som om De selv havde indtastet teksten.

Film Adapter (B81317%)

Gor Dem i stand til at scanne transparenter - hovedsageligt 35 mm
lysbilleder og filmstrimler. Film-adapterens leeseomrade gor det muligt
for Dem at scanne et areal pa 4 x 5 tommer (10,16 cm x 12,70 cm).

Bemcerk:
En stjerne er benyttet som erstatning for det sidste ciffer i
produktnummeret, hvilket kan variere fra land til land.

Bliv kendt med Deres scanner 1-7

o



DAN 1200 chl 12/10/99 3:16 pm Page 1-8 $

1-8  Bliv kendt med Deres scanner
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Placering af scanneren

Folg de nedenstéende retningslinjer, nar De skal valge en placering til
Deres scanner:

O  Stil scanneren pa en flad, solid overflade. Scanneren vil ikke
fungere korrekt, hvis den stéar skrat eller i en vinkel.

0  Stil scanneren tet nok ved computeren til at interfacekablet nemt
kan né hen til computeren.

O Serg for at stille scanneren i nerheden af et vagstik, sa De nemt
kan tage kabelstikket ud.

Fransktalende brugere venligst bemcerk:

Placez le scanner pres d'une prise de courant ou la fiche peut-étre
débranchéefacilment.

O Serg for at der er noget plads bag ved scanneren til kablerne, og
ligeledes over scanneren, sa De let kan lofte deckpladen helt op.

2-2  Opstilling af scanneren

o
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460 mm

100 mm eller mere

* Med dcekpladen lukket.

0 Scanneren ma ikke udsettes for hgje temperaturer, fugtighed og for
megen stagv eller snavs. Undga at bruge scanneren pa steder, der er
udsat for store temperaturudsving og store @ndringer i fugtigheden.

O Scanneren ber ikke udsattes for direkte sollys og sterke lyskilder.

Undga steder hvor der er risiko for sted og vibrationer.

Opstilling af scanneren  2-3
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Installering af et SCSI interfacekort

Dette gelder kun brugere af model 1200S.

Med mindre Deres scanner allerede har et SCSI kort installeret, er De
nadt til at installere et SCSI kort og SCSI softwaren, for De installerer
scannerens driver og softwareapplikationerne.

Hvis De har en Macintosh med et SCSI interface, eller hvis De allerede
har et SCSI kort installeret i Deres PC eller Macintosh, kan De gé videre
til den naeste sektion.

Bemcerk:
Se installationsvejledningerne, der er leveret med Deres SCSI kort for
yderligere information.

1. Sluk for computeren og eventuelle ydre enheder. Tag stemkabler ud
og tag derefter alle kabelstik bag pa Deres computer ud.

2. Tag dakslet af Deres computer.

Forholdsregel:

Statisk elektricitet kan beskadige elektroniske komponenter.
Statisk elektricitet skal afledes, ved at De rorer ved Deres
computers metalramme, for De hdndterer interfacekortet eller
nogen af computerens kredslobskort.

3. St interfacekortet i et passende udvidelsesstik og gor det fast med
skruen, der folger med.

4. St deekslet tilbage p&d computeren og sat alle kabler i igen.

24

Opstilling af scanneren

o
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Udlgsning af transportiasen

De skal udlese transportlasen, for scanneren sluttes til stremforsyningen.

1. Stil scanneren pa en flad, solid overflade med scannerens bagside
mod Dem selv.

2. Drej transportlasen pa hejre side til ulast position ved hjelp af en
ment eller en lignende genstand, som vist.

Bemcerk:

O  Hvis De ikke kan dreje transportldsen pa grund af for stor
modstand, skal De tcende for scanneren og efter lampen begynder
at blinke rodt, skal De slukke og prove igen. Se nceste sektion
vedraorende hvordan der teendes for scanneren.

O  Stil igen transportlasen i last position, ndar De skal transportere
scanneren.

Opstilling af scanneren  2-5
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Tilslutning af scanneren

1. Forvis Dem om, at der er slukket for scanneren. Scanneren er

slukket, nar ) teend/sluk knappen kun er trykket sé langt ind, at
den sidder i plan med frontpanelets overflade.

2. Hvis stremledningen ikke er monteret i scanneren, skal den settes i
vekselstromstikket bag pa scanneren, og stikket i den anden ende
skal sattes i et veegstik med jordforbindelse.

Forholdsregel:

Det er ikke muligt at cendre scannerens speending. Hvis meerkatet
bag pd scanneren ikke viser korrekt spcendning for Deres land,
bor De kontakte Deres forhandler. De ma ikke tilslutte
stromkablet.

2-6  Opstilling af scanneren
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Initialisering

For De tilslutter scanneren til Deres computer, skal De folge de
nedenstiende trin for at sikre, at scanneren fungerer korrekt.

1.

Loft deekpladen op, sa De kan se, hvad der sker i scanneren under
initialiseringen (start).

Teend for scanneren ved at trykke pa ) teend/sluk knappen.
Lampen begynder at blinke.

Forvis Dem om, at neonlampen pa vognen blinker, og at vognen
beveeger sig en smule.

Indikatorlampen forbliver teendt, og det betyder, at scanneren har
fuldendt initaliseringen.

Sluk for scanneren.

Hvis scanneren ikke fungerer som beskrevet ovenstaende, skal De
forvisse Dem om, at stremledningens stik er sat rigtigt i, og at De
har udlest transportldsen. Prov derefter igen.

Forholdsregel:

Ndr som helst De slukker for scanneren, skal De vente mindst 10
sekunder, for De tender igen. Hvis De tender og slukker igen
hurtigt efter hindanden, kan det beskadige scanneren.

Opstilling af scanneren  2-7
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Bemcerk:

Ndr scanneren er parat, vil neonlampen ogsd veere teendt, men
scanneren slukker for neonlampen, hvis den ikke modtager nogen
instrukser fra computeren inden for 14 minutter.

Tilslutning af scanneren (SCSI) til Deres
computer

Laes denne sektion for anvisninger vedrerende tilslutning af Deres
scanner (model SCSI) til Deres computer.

PC brugere:

Med mindre Deres PC allerede har et SCSI kort installeret, er De nedt til
at installere kortet, der er leveret med Deres scanner, og ligeledes SCSI
driverens software. For at installere SCSI kortet skal De folge
anvisningerne, der er leveret med kortet. Se ogsé "Installering af et SCSI
interfacekort" pé side 2-4.

Hvis Deres PC allerede har et SCSI kort, som er installeret og fungerer,
skal De tilslutte scanneren som beskrevet i den naste sektion.

Bemcerk:

O De vil veere nadt til at installere SCSI driveren, der normalt leveres
med Windows 95, 98 eller NT (se dokumentationen til Deres system
for yderligere anvisninger), eller driveren, der er beskrevet i
installationsvejledningen, der er leveret med SCSI kortet.

O  De kan opdatere SCSI driveren, som allerede er installeret i Deres
system, ved at installere EZ-SCSI, der er leveret pa CD-ROM'en
med softwaren til Deres scanner. Referer til 'readme’ filen for EZ-
SCSI for yderligere information.

2-8  Opstilling af scanneren
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Machintosh brugere:

Afhengigt af hvilken Macintosh model De har, vil der evt. vare en
SCSI-port. Hvis De har en ny Power Macintosh G3, skal De installere
SCSI kortet og driveren, der er leveret med Deres scanner og folge de
medleverede instruktioner. Se ogsé "Installering af et SCSI
interfacekort" pa side 2-4. SCSI driveren til SCSI kortet, der er leveret
med Deres scanner, findes pA CD-ROM'en med softwaren til Deres
scanner. Referer til ' README FIRST' for yderligere information. Folg
de nedenstdende anvisninger for at tilslutte scanneren og Deres
computer.

Bemcerk:
Den nyeste driver vil evt. veere til rddighed, sa De kan downloade den
fra SCSI kortproducentens Web-side.

SCSl-tilslutninger

Leaes de folgende sektioner for anvisninger om, hvordan De opstiller
Deres SCSI-enheder og for at se, om De evt. behover andre SCSI-kabler
(ekstraudstyr).

Daisy Chain

Med SCSI interfacet kan De tilslutte op til syv enheder (som f.eks. en
scanner, harddisk, CD-ROM og sa videre) til computeren i hvad der
kaldes en "daisy chain" (blomsterkaede) opstilling. Kun den ferste SCSI-
enhed i en daisy chain er tilsluttet computeren; hver af de andre enheder
er tilsluttet en anden SCSI-enhed.

Opstilling af scanneren  2-9
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SCSI-kabler

De vil evt. vere nedt til at kebe SCSI-kabler, for De kan opstille Deres
daisy chain. Forvis Dem om, at SCSI kabelkonnektorerne passer til
Deres udstyr, afthengigt af hvem der har produceret den pagaldende
SCSI-enhed og SCSI interfacekortet.

SCSI ID og terminator

Hver af enhederne har et SCSI ID-nummer: computeren er normalt nr. 7,
og hver af de andre enheder skal have et forskelligt nummer fra 0 til 6.
Desuden skal den forste og den sidste enhed i keeden (ikke medregnet
computeren) have en terminator. Ingen andre af enhederne ma have en
terminator. Hvis en af dem har en terminator, skal den pageldende
terminator frastilles eller fjernes.

Indstilling af SCSI ID-nummer

Scanneren har som standard SCSI ID-nummer 2.

SCSI'ID
drejeknappen
sidder bag pd
scanneren

Hvis De opstiller scanneren i et system, hvor en af Deres SCSI-enheder
allerede har SCSI ID-nummer 2, skal De &ndre ID-nummeret til et
ubrugt nummer ved hjelp af drejeknappen. Se den efterfolgende tabel
for anvisninger.

2-10  Opstilling af scanneren
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ID | Til radighed

Beskrivelse

0 | Ikke til rddighed for

Bruges til harddisken

Macintosh

Bruges normalt til harddisken

1 lkke anbefalet til Windows

Bruges normalt til harddisken

2 lkke anbefalet

Scannerens fabriksinstilling

3 lkke til rédighed, hvis Deres Macintosh
har en indbygget CD-ROM

4

5

6

7 Ikke til r&dighed for Bruges altid til selve Macintosh'en
Macintosh
Evt. ikke til réddighed for Bruges normailt fil SCSI kortet
Windows

8,9 | Ikke til r&dighed

Aldrig valgt*

* Scanneren vil ikke fungere, hvis tilvalgt.

Forholdsregel:

De ma ikke indstille SCSI ID til et ID-nummer, der allerede
bruges af en anden enhed, da computeren, scanneren og evt.
andre enheder i sd fald ikke vil fungere rigtigt.

Opstilling af scanneren 2-11
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Indstilling af terminator-kontakten

Scanneren har en indbygget terminator, som ger det muligt for SCSI-
enheder at kommunikere med hinanden pa korrekt vis. Afthengigt af
Deres computersystem vil De evt. vere nadt til at endre terminator-

kontaktens indstilling.

Bemcerk:
Brug ikke en ekstern terminator.

Terminator-kontakten
sidder bag pd scanneren.

Kun scanneren er tilsluttet

e

terminator tilvalgt
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Scanneren er den sidste enhed i Deres daisy chain

(anden SCSl-enhed)

H-H <~

terminator tilvalgt

Scanneren er i midten af Deres daisy chain (anden SCSl-enhed)

S

terminator fravalgt

Tilslutning af scanneren

For at tilslutte scanneren til Deres computer eller en anden SCSI-enhed
skal De:

Bemcerk:

Kombinationen af 50-pin og 25-pin konnektorer, De har brug for,
varierer afhcengigt af producenten af Deres SCSI-enhed og SCSI
interfacekortet.

1. Forvis Dem om, at der er slukket for scanneren, computeren og alle
andre SCSI-enheder, og at stikkene er taget ud af stremforsyningen.

Opstilling af scanneren 2-13
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Forholdsregel
De ma ikke tilslutte scanneren til computeren eller andre enheder,
mens de er tendt, da udstyret ellers kan blive beskadiget.

2. Sat den ene ende af interfacekablet i en af scannerens SCSI
konnektorer, og serg for at laseanordningerne pa begge sider setter
sig rigtigt pa plads.

Bemcerk:

O  Nar De tilslutter scanneren til en SCSI-enhed (dog ikke
computeren) md leengden af kablet i Deres daisy chain ikke
overstige 6 meter, da systemet i modsat fald ikke vil fungere korrekt.

U Nar De tilslutter scanneren til en PC med brug af SCSI-2, mad
kablets leengde ikke overstige 3 meter.

3. Set den anden ende af kablet i SCSI-porten i Deres computer eller
en anden SCSI-enhed.

Bemcerk:
SCSI-porten pd en Macintosh er den storste port med SCSI-ikonen
oven over den.

4. Set stromkabelstikkene til Deres computer, scanner og andre
eksterne SCSI-enheder i.

Bemcerk:
For De teender for Deres system, skal De sorge for at leese den
efterfolgende sektion "Fremgangsmadde ndr De teender for systemet”.

2-14  Opstilling af scanneren
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Fremgangsmade nar De taender for systemet

De ber holde Dem den nedenstdende information for gje, hver gang De
teender for Deres computer og SCSI-enhederne inkl. scanneren.

[0 Forvis Dem om at De forst teender for SCSI-enheden, der er
tilsluttet som sidste led i Deres daisy chain. Teend derefter for den
enhed, der er det nastsidste led i keeden og sé videre, indtil De til
sidst teender for Deres computer. Hvis De forseger at bruge en
SCSI-enhed, der er blevet teendt efter computeren, vil enten den
pageldende enhed eller computeren evt. ikke fungere korrekt.

0O Windows 95 eller 98 brugere:
Forste gang De taender for computeren, efter De har teendt for
scanneren, vil en af de nedenstaende dialogbokse evt. blive vist.

Thiz wead vl compints tha retalalion of
- mcys By
|!I Urknoem Darion
s e B e e —r by tmaaching pou bzl chioas, rabat, arcivsarat
Kosation b the mmosi coreri difver
11 o Faweer s ek o CO-ANM st e iy e devon.
ot noa.
B e b e ] by B i mrr
1 2 secorwmansdec st yout ot Wirckn saarch fon an
9 P ] s g DR Tonck i hok sl b Dok,
sty wna iy et ot gy nsy
1 I M [Te
G

Windows 95

Thiz mcard 1wmschas oo rew driven o

U o Dvrcn

A chrion chrvear iz i progans that ko a
handescas desice vork.

o

Windows 98

Hvis De ser en af disse, skal De falge installationsanvisningerne i
kapitel 3 og derefter laese den efterfolgende sektion
"Fremgangsmade nér De slukker for systemet".
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Fremgangsmade nar De slukker for systemet

De bar holde Dem den nedenstiende information for gje, hver gang De
slukker for Deres computer og SCSI-enhederne.

O Nér De er ferdig med at bruge systemet, skal De forst slukke for
Deres computer og dernaest for scanneren og andre SCSI-enheder, i
den omvendte reekkefolge af den De brugte, da De tendte for
systemet.

O Mens De bruger Deres computer, mé& De ikke slukke for nogen
SCSI-enhed, som har en aktiv terminator (on - tilvalgt).

U De ma ikke slukke og derefter teende for scanneren igen, mens De
bruger Deres computer, da scanneren ellers evt. ikke vil fungere
korrekt.

Nar De er feerdig med tilslutningsprocessen, skal De installere
scannerens software. Se kapitel 3 i denne brugervejledning.

Tilslutning af scanneren (USB) til Deres
computer

Deres PC skal have Windows 98 installeret og ligeledes have en ledig
USB-port.

Deres Apple Macintosh G3 eller iMac skal benytte system 8.5 eller
senere version, eller 8.1 med iMac Update 1.0 og ligeledes have en ledig
USB-port.

Bemcerk:

Hvis De tilslutter Deres scanner via mere end een hub, vil Deres system
evt. ikke fungere korrekt. I sa fald skal De prove at tilslutte scanneren
direkte til computerens USB-port. Deres system vil evt. heller ikke
fungere korrekt, hvis De benytter et USB-kabel, som ikke er leveret af
EPSON.

2-16
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USB-tilslutninger

USB-kabler

USB-kabler gor det muligt for Dem let at tilslutte eller fjerne ydre
enheder til/fra Deres computer, uden De behgver at slukke og genstarte
systemet, hver gang De tilslutter eller afbryder for en ydre enhed. De
behover ikke indstille et ID-nummer eller en terminator.

Bemcerk:
De ma ikke tilslutte eller fjerne USB-kabler, mens scanneren er i brug.

USB-kabler har to forskellige konnektorer i enderne.

Type A skal sattes i Deres computer.

0| |<>e|T O [Im

Type B skal sattes i Deres scanner.

= [0 [

USB-hub

De kan ogsé benytte en USB-hub, hvilket gor det muligt for Dem at
forege antallet af USB-porte og dermed ogsa at tilslutte flere ydre
enheder.
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Tilslutning af scanneren
For at tilslutte scanneren til Deres computer eller USB-port, skal De:

1. Sette den ene ende af kablet (Type B) i USB-porten bag pa
scanneren.

= [0 |

2. Sette den anden ende af kablet (Type A) i USB-porten pa Deres
computer eller USB-hub.

0l |e>e|t O [T
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Bemcerk:

U  USB-kabler gor det muligt for Dem at tilslutte scanneren,
hvadenten der er teendt eller slukket for Deres computer. Hvis De
tilslutter scanneren, mens der er teendt for Deres computer; vil der
blive vist en "Add New Hardware Wizard" dialogboks (Windows),
eller De vil se en meddelelse, der forteeller Dem, at scannerens
driver skal installeres (Macintosh). Nar dette sker, skal De folge
anvisningerne i kapitel 3 og derefter installere sofiwaren.

U  Scet USB-kablet i Deres computer, installer eller start derefter
scannerens software. De mad ikke scette USB-kablet i eller tage det
ud, mens scannerens software korer.

Installering af scannerens software

Nar De har opstillet scanneren som beskrevet ovenstaende, skal De
installere scannerens software, for De bruger scanneren til at scanne
dokumenter med. Se det naste kapitel for yderligere detaljer om
opstilling af scannerens software.
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Kapitel 3
Installering af software

Systemkrav . ... ...
L PCer . .o
til Macintosh computere og model SCSI brugere
til Macintosh computere og model USB brugere

Installering af scannerens software i Windows. . ..................... 3-5
Windows 98 brugere . ....... ... . ... 3-5
Windows 95 og Windows NT 4.0 brugere ...................... 3-15
Opgradering fra Windows 95 til Windows 98 .. .................. 3-21

Installering af scannerens software i Macintosh. . ................... 3-23

Kalibrering af skeermen . . . .......... ... ... . ... ... . . 3-25
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Systemkrav

For De installerer scanneres software, skal De forvisse Dem om, at
Deres system imedekommer de felgende krav.

PC'er

Windows og model SCSI brugere

Scanner:

System:

Interface:

Skeerm:

EPSON Perfection 1200S

Microsoft® Windows® 95, Windows® 98 eller
Windows NT* 4.0

Adaptec” SCSI adapter

VGA eller monitor med hgjere oplesning, 640 x 480
skeermoplesning (800 x 600 eller hgjere oplasning
anbefales), og 256 farver (65.000 farver eller mere
anbefales).

Bemcerk:

Gengivelsen af farve og farvetone afhceenger af Deres
computersystems display-kapacitet, inkl. videokort,
monitor og sofiware. Se dokumentationen for de
pdgceldende produkter for yderligere detaljer.
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Windows og model USB brugere

Scanner: EPSON Perfection 1200U / Perfection 1200PHOTO
System: Microsoft® Windows® 98 forudinstalleret
Interface: Computerens USB-port (Type A stikkontakt)
Skerm: VGA eller monitor med hejere oplesning, 640 x 480
skaermoplesning (800 x 600 eller hgjere oplesning
anbefales), og 256 farver (65.000 farver eller mere
anbefales).
Bemcerk:

Gengivelsen af farve og farvetone afhcenger af Deres
computersystems display-kapacitet, inkl. videokort,
monitor og software. Se dokumentationen for de
pdgceldende produkter for yderligere detaljer.

Macintosh computere og model SCSI brugere
Scanner: EPSON Perfection 1200S

System: Apple® Macintosh® med PowerPC processor
(undtagen PowerBook 100) og system 7.5x eller
senere version

Interface: SCSI adapter

Bemcerk:
De kan ikke benytte et serielt interface.
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Skaerm:

Farvemonitor, 640 x 480 skaermoplesning (eller
hgjere oplesning anbefales), og 256 farver (32.000
farver eller mere anbefales)

Bemcerk:

Gengivelsen af farve og farvetone afheenger af Deres
computersystems display-kapacitet, inkl. videokort,
monitor og software. Se dokumentationen for de
pdgceldende produkter for yderligere detaljer.

Macintosh computere og model USB brugere

Scanner:

System:

Interface:

Skeerm:

EPSON Perfection 1200U / Perfection 1200PHOTO

Apple Power Macintosh G3 med AppleSystem 8.5
eller senere version

iMac med system AppleSystem 8.5 eller senere
version, eller AppleSystem system 8.1 med iMac
Update 1.0

USB-port

Bemcerk:
De kan ikke benytte et serielt interface.

Farvemonitor, 640 x 480 skaermoplesning (eller
hgjere oplasning anbefales), og 256 farver (32.000
farver eller mere anbefales).

Bemcerk:

Gengivelsen af farve og farvetone afhceenger af Deres
computersystems display-kapacitet, inkl. videokort,
monitor og software. Se dokumentationen for de
pdgceldende produkter for yderligere detaljer.
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Installering af scannerens software i Windows

Nar De har tilsluttet scanneren til Deres computer, skal De installere
scannerens software fra CD-ROM'en. Fremgangsméden for installation
er forskellig athengigt af, hvilken version af Windows De bruger.

Anvisningerne i denne sektion gelder Windows 98 brugere. Anvisninger
for Windows 95 og NT 4.0 brugere findes pa side 3-15 "Windows 98 og
Windows NT 4.0 brugere".

Windows 98 brugere

Det nedenstaende beskriver installation af softwaren for SCSI brugere.
USB brugere venligst se side 3-10.

SCSI brugere

Bemecerk:

Hvis De bruger Windows 95 og softwaren til scanneren allerede er
installeret, men De onsker at opgradere fra Windows 95 til 98, skal De
de-installere EPSON TWAIN, mens Windows 95 korer. Derefter skal De
igen installere EPSON TWAIN i Windows 98 som beskrevet i trin 1

nedenfor. Se side 3-21 vedrarende hvordan De de-installerer EPSON
TWAIN.

1. Serg for at der er teendt for scanneren.

2. Teand for computeren og start Windows.

Installering af software  3-5
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3. Nar den nedenstaende dialogboks kommer frem, skal De satte
CD'en med scannerens software i CD-ROM drevet og derefter
klikke pa Next.

Add New Hardware Wizard

Thiz wizard zearches for new drivers for:

Unknown Device

A device driver iz a software program that makes a
hardware device work.

4. Velg Search for the best driver for your device, og klik
derefter pd Next.
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5. Forvis Dem om, at De har valgt Specify a location
kontrolboksen. Derefter kan De browse og velge eller indtaste
bogstavet for Deres CD-ROM drev, Epson-mappen, mappen med
Deres foretrukne sprog og Win98-mappen som lokation som vis
nedenstdende. Klik derefter pd Next.

Tl vl Bscl W et SR B R b
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6. Folg instrukserne, der kommer frem pa skermen. De vil eventuelt
blive bedt om at sette Windows 98 CD-ROM'en 1i.

Insert Disk E

e Flease inzert the disk labeled “windaws 38 CD-ROM', and then click OK.

Installering af software ~ 3-7

o



DAN 1200 ch3 12/10/99 3:22 pm Page 3-8 $

Forvis Dem om, at det korrekte bogstav for CD-ROM drevet og Win98-
mappen er specificeret i Copy files from: boksen som vist nedenfor.

Mew Hardware Found
The file *zcsimap.sps’ on Windows 98 ok
é‘ CO-ROM cannot be found,

Canicel
Inzert Windows 98 CO-ROM in the selected
drive, and elick OK.

Skip File

i Dietails. .
LCopy files fram: Details

DI 9 j Browse...

i)

7. EPSON Screen Calibration hjaelpeprogrammet starter automatisk.
Folg instrukserne pa skeermen. For yderligere detaljer se side 3-25.

Bemcerk:

Hvis EPSON Screen Calibration programmet ikke starter automatisk,
nar De har installeret scannerens software, skal De ga til side 3-25 for
anvisninger om kalibrering af Deres skcerm.

8. Klik sa pé Finish, nar den nedenstiende dialogboks kommer frem.
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De er nu feerdig med at installere EPSON TWAIN, og De skal sa
installere hjelpeprogrammet og applikationssoftwaren fra CD-ROM'en.

1. Dobbeltklik pA My Computer ikonen.
2. Dobbeltklik pa ikonen for CD-ROM drevet. Der kommer sé en
dialogboks frem pa skeermen, hvor De bliver spurgt om Deres

foretrukne sprog. Hvis der ikke kommer en dialogboks frem, skal
De dobbetklikke pd Cdsetup.exe ikonen.

3. Velg Deres foretrukne sprog og klik pa OK.

4. De bliver sé vist den nedenstdende dialogboks. Klik pd Add
Software.

Software Setup B
;g_ u— b
L O =

5. De vil nu se en liste med software i boksen. Klik for at valge
navnene pa softwareprogrammerne, De gnsker at installere 1 Deres
PC. Softwaren er beskrevet i dokumentationen, der folger med
softwaren eller pd de CD-ROM'er, der er leveret med Deres
scanner. Forvis Dem om, at De valger at installere PageManager
for EPSON.

6. Klik pa OK. Folg derefter instrukserne pa skarmen.
Setup-programmet installerer derefter den valgte software.

Bemcerk:

O  Hvis mapperne med applikationsprogrammerne pa CD-ROM'en
indeholder README filer, skal De dobbeltklikke pa dem og lcese
dem igennem, da de indeholder den nyeste information vedrorende
softwaren.
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O De kan finde Scanners and Cameras ikonen, der er vist
nedenfor, i kontrolpanelet, efter EPSON TWAIN er blevet
installeret.

Control Panel

|@»-~@~-”é%

Back Eanward Up Cut

! | Address l Control Panel

@ Sca;r'u%and
Control Famerss
| Panel =)

USB brugere

1. Serg for at der er taendt for scanneren.
2. Tend for computeren og start Windows.

Bemcerk:

De behover ikke nodvendigvis folge trin 1 og 2 i denne reekkefolge. Med
USB-kabler kan De let tilslutte eller frakoble scanneren til/fra
computeren, uanset om der er teendt eller slukket for Deres computer
og/eller scanner.
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3. Nar den nedenstaende dialogboks kommer frem, skal De satte
CD'en med scannerens software i CD-ROM drevet og derefter
klikke pad Next.
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4. Velg Search for the best driver for your device, og klik
derefter pa Next.
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5. Forvis Dem om, at De har valgt Specify a location
kontrolboksen. Derefter kan De browse og velge eller indtaste
bogstavet for Deres CD-ROM drev, Epson-mappen, mappen med
Deres foretrukne sprog og Win98-mappen som lokation som vis
nedenstdende. Klik derefter pa Next.
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6. Folg instrukserne, der kommer frem pé skermen. Afhaengigt af
Deres system vil De eventuelt blive bedt om at sette Windows 98
CD-ROM'en i.

Inzert Disk

Q Please insert the disk labeled "Windows 38 CD-ROM', and then click OK.
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Forvis Dem om, at det korrekte bogstav for CD-ROM drevet og
Win98-mappen er specificeret i Copy files from: boksen som vist
nedenfor.

Mew Hardware Found x|

The file ‘sczimap.sys' on Windows 98
CO-ROM cantat be found.

Cancel
Insert Windows 98 CD-ROM in the selected
drive, and click OF.

Skip File

i Dietails...
Copy files from: Dretails:

|D:vwiNgE | Browse...

I

7. EPSON Screen Calibration hjelpeprogrammet starter automatisk.
Folg instrukserne pa skaermen. For yderligere detaljer se side 3-25.

Bemcerk:

Hvis EPSON Screen Calibration programmet ikke starter automatisk,
nar De har installeret scannerens software, skal De ga til side 3-25 for
anvisninger om kalibrering af Deres skcerm.

8. Klik sd pé Finish, nir den nedenstiende dialogboks kommer frem.
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De er nu feerdig med at installere EPSON TWAIN, og De skal sa
installere hjelpeprogrammet og applikationssoftwaren fra CD-ROM'en.

1.
2.

Dobbeltklik pA My Computer ikonen.

Dobbeltklik pa ikonen for CD-ROM drevet. Der kommer sé en
dialogboks frem pa skermen, hvor De bliver spurgt om Deres
foretrukne sprog. Hvis der ikke kommer en dialogboks frem, skal
De dobbetklikke pd Cdsetup.exe ikonen.

Velg Deres foretrukne sprog og klik p4 OK.

De bliver sé vist den nedenstéende dialogboks. Klik pd Add
Software.

De vil nu se en liste med software i boksen. Klik for at veelge
navnene pa softwareprogrammerne, De onsker at installere i Deres
PC. Forvis Dem om, at De valger at installere PageManager for
EPSON. Softwaren er beskrevet i dokumentationen, der folger med
softwaren eller pa de CD-ROM'er, der er leveret med Deres
scanner.

Klik pa OK. Felg derefter instrukserne pa skeermen.

Setup-programmet installerer derefter den valgte software.

Bemcerk:
U  Hvis mapperne med applikationsprogrammerne pa CD-ROM'en

indeholder README filer, skal De dobbeltklikke pa dem og lcese
dem igennem, da de indeholder den nyeste information vedrorende
softwaren.
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O De kan finde Scanners and Cameras ikonen, der er vist
nedenfor, i kontrolpanelet, efter EPSON TWAIN er blevet
installeret.

E3 Control Panel

' Fle Edit Mew Go Favontes Help

Up Cut

Address |'ﬂ Control Panel

e 2
s E
!
Scanners and
Cameras

Control

Panel =

Windows 95 og Windows NT 4.0 brugere

1. Serg for at der er teendt for scanneren.
2. Tend for computeren og start Windows.

Hvis De bruger Windows NT 4.0, skal De satte CD'en med
scannerens software i CD-ROM drevet. Gé derefter til trin 3.

Hvis De bruger Windows 95, vil en af de folgende dialogbokse
komme frem pa skermen.
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O Hvis den nedenstdende dialogboks kommer frem, skal De sette
CD'en med scannerens software i CD-ROM drevet.

Mew Hardware Found

@ Unknown Device

Select which driver pou want to install for pour hew hardware:

1% Diriver from disk provided by hardware __rganufacturer§

™ Donotinstall & drisver [wfindows will nat prompt pou again)

™ Select from a list of altemate drivers

(] 4 | Cancel Help

Velg Driver from disk provided by hardware
manufacturer, og klik derefter pd OK og Browse.

Vealg CD-ROM drev, Epson mappen, mappen med Deres
foretrukne sprog og Win95 mappen og klik derefter pd OK. G4 til

trin 3.
Open [ 2] .
File name: Folders:
| AR Nk d:\epzontenglishhwinds
Cancel
inf = dh _J Q
' BpsOn Metwark,. ..

=] english

Drives:

B =l
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0 Hvis den nedenstidende dialogboks kommer frem, skal De sette
CD'en med scannerens software i CD-ROM drevet og derefter
klikke pa Next.

T pouef mll Cmpids e i Lltes o
Urdirgwss [ espe

By i) an lnc gl O, i, ol | it

ooson o bha vl cumesd dem

A s b ok oo TR hasl paves pelhy i desee.

e e

4 s et g v bl W) ea Tl b 0
wdetad drem. Tiodu $ui, ek Hedl b cordmm

Nér De bliver bedt om at anfere drev og mappe, skal De vaelge CD-
ROM drev, Epson mappe, mappen med Deres foretrukne sprog og
Win95 mappen. Der er vist et eksempel nedenfor.

T e ' e ol I i P il Wk e’ o il i s ol oo s e

b

Lo b

_ | T  — |

Installering af software 3-17

o



DAN 1200 ch3 12/10/99 3:22 pm Page 3-18 $

Naér den nedenstéende, eller en lignende dialogboks kommer frem pé
skaermen, skal De klikke pé Finish.

e Faand e odloveng apedaned e o rha
[ L8

IPSOH Partador | 275

F s il o s g e ol Fora 1 e i e e
vl i e | SR g

ik i T Lot
Loz aor of v

_|-.».-.r£
——

_cvws [Cre] o |

3. Dobbeltklik p& My Computer ikonen.

4. Dobbeltklik pé ikonen for CD-ROM drevet. Der kommer sé en
dialogboks frem pa skaermen, hvor De bliver spurgt om Deres
foretrukne sprog. Hvis der ikke kommer en dialogboks frem, skal
De dobbetklikke pa Cdsetup.exe ikonen.

5. Vealg Deres foretrukne sprog og klik pa4 OK.

6. De bliver sa vist den nedenstiende dialogboks. Klik pa Add
Software.
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7. De vil nu se en liste med software i boksen. Klik for at valge
navnene pa softwareprogrammerne, De ensker at installere i Deres
PC. Forvis Dem om, at De valger at installere EPSON TWAIN og
PageManager for EPSON. Softwaren er beskrevet i kapitel 4 eller
pa de CD-ROM'er, der er leveret med Deres scanner.

8. Kilik pa OK. Felg derefter instrukserne pa skermen.

Setup-programmet installerer derefter EPSON TWAIN, EPSON
Scanner Monitor og PageManager for EPSON.

9.  Nar EPSON TWAIN er installeret, kommer EPSON TWAIN 4
dialogboksen frem pa skermen.

EPSOM T's'asl 4 B

Seo e 4 plechon

& CH | 7 - Prtesiion | 210 |
S |k e

o

Dipars

E| Soa kb st iy

Dl By beion o callbrabs poad raondor S S acdiipineg
Fepahnns, Donbain®, EBrghinsin, ard ath setin

= | Caraed T

10. Forvis Dem om, at SCSI er valgt, og at EPSON scanner star i
Scanner Selection listen.
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11. Klik pa Test for at checke tilslutningen. Hvis alt er installeret og
tilsluttet pa korrekt vis, vil der i dialogboksen sta Status: Device
Ready under Scanner Information.

& R 0 7- Perfaciion| 709 =}
S | W

Fabar  Durvice Fasdy
Dplar. Mo

1
'E | 5 oy ke iy

Chck iy bufion o calbesds par Pondar agen e adeising
Fmsaiidnn, Cirdeant. Beaghireein. el i sl

o | Canwnd | |||'|"t

12. Klik pa OK og luk EPSON TWAIN 4 dialogboksen.

EPSON Screen Calibration hjelpeprogrammet starter automatisk. Ga til
side 3-25.
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Opgradering fra Windows 95 til Windows 98

De er nedt til at de-installere EPSON TWAIN, for De opgraderer fra et
Windows 95 operativsystem til Windows 98. Felg de nedenstaende trin.

1. Klik pd& EPSON Scanner Monitor ikonen og veelg Close (luk) for
at lukke for EPSON Scanner Monitor.

2. Klik pé Start-knappen, fremhav Settings (indstillinger) og valg
derefter Control Panel (kontrolpanel)

| Pty (1 [ et
i Oipae, Dfecw [ pousrend

3 ‘windin

= Prora L
S
LHET
4] B
A Hep
P

T EETAT S

Ijgl.“ dgm?r-ﬁ‘?si-mm I
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3. Dobbeltklik pd Add/Remove Programs ikonen. Velg EPSON
TWAIN 4 og klik pA Add/Remove. Folg derefter instrukserne pa
skermen.

rotmbUiriestal | b Gotu | Gt Disk |
{ orviall & naa pregasrs ham 8 Bappy deb. o CDCHDOW

A chok lratml
[ 1]

a

e e 1, mimnaTal =
'Ei WAl T e B £ s Pl s i Ll
et i 1 sl el ok,

Nar De har de-installeret EPSON TWAIN, kan De opgradere til
Windows 98 og derefter installere EPSON scanner softwaren som
beskrevet pa side 3-5.
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Installering af scannerens software i Macintosh

Nar De har tilsluttet scanneren til Deres Macintosh computer, skal
EPSON scanner softwaren installeres. Det drejer sig om EPSON
TWAIN, EPSON Scanner Monitor, PageManager for EPSON og andre
applikationsprogrammer fra CD-ROM'en. Folg de nedenstéende trin.

1. Forvis Dem om, at der er taendt for scanneren. Teend derefter for
computeren.

2. Set CD'en i CD-ROM drevet.
SCSI brugere
3. Dobbeltklik pA EPSON TWAIN mappen.

EPSON TWAIN mappen indeholder forskellige sprogversioner af
softwaren. Dobbeltklik pa mappen med Deres foretrukne sprog.

4. Dobbeltklik pA EPSON TWAIN 4 Installer ikonen.

&

EFSOM T &N 2 Installar

USB brugere
3. Dobbeltklik pA EPSON TWAIN USB mappen.

EPSON TWAIN USB mappen indeholder forskellige
sprogversioner af softwaren. Dobbeltklik pa mappen med Deres
foretrukne sprog.
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4. Dobbeltklik p& EPSON TWAIN 4U Installer ikonen.

&

EFPSOM Tw AN Al Installer

5. Installer softwaren viser sa en dialogboks. Klik pa Install i
dialogboksen og folg instrukserne pa skarmen.

EFbied Pl 4 mitalbar 12}

)

ick nies =ingnall® Duriom i issnel
= EFS0r TN
= P50 bramner Manibar

Do s v bl e S o b i TRk Sdesed . D

il Lopalion
[vacmwi-i v S
T [(ecaws | | | i
T T Suttan B3k Instal

Naér De er faerdig med at installere, starter EPSON Screen
Calibration hjelpeprogrammet automatisk. Se side 3-25 for
anvisninger, og fortsat derefter fra nedenstidende trin 6 for at
installere anden software.

6. Dobbeltklik pa mappen, der indeholder den software, De ensker at
installere.

Software-mappen indeholder forskellige sprogversioner af
softwaren. Dobbeltklik p4 mappen med Deres foretrukne sprog.
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7. Dobbeltklik pa Installer ikonen for at starte installationsprogrammet.
Folg derefter instrukserne pa skermen.

Kalibrering af skaermen

De er nedt til at kalibrere Deres skaerm og scanneren for at fa billeder,
der er identiske med de originale billeder.

Windows 98 og Macintosh brugere bemcerk:
Den indledende Screen Calibration dialogboks bliver ikke vist. Folg
anvisningerne fra trin 2 nedenfor for at kalibrere Deres skcerm.

Mens EPSON scanner softwaren installeres i Windows, bliver den
nedenstdende dialogboks vist pa skeermen.
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1. Klik pd Next.
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2. Iden nedenstaende eller en lignende dialogboks skal De flytte
glideknappen hejre eller til venstre, indtil de to toner af vandrette
gra striber matcher.

S e B o " P Dl e, e g 1 o S e B B e Dl B, o i g B
-, mE TR 0 s pE mE SE Eger Ea
LiSrgrne mals i ae - D SR Ry b d o N Ly e
o oo ! g et s ik e el S bl o g ol s et e ki
i LI T ] £ | || LI ]
=] &= | =] &= |
Bemcerk:

Se pd skeermen fra afstand. De gra striber vil ikke passe perfekt sammen.
Alligevel bor De forsage at fa de forskellige toner til at passe sammen sd
godt som muligt.

3. Kiik pa OK for at afslutte kalibreringen.

4. Derefter kommer meddelelsen Setup is completed (indstilling
afsluttet) frem pa skeermen. Klik pa OK.

De behever ikke at @ndre kalibreringen af skaermen, sa lenge De
fortseetter med at bruge den samme skaerm.
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Kapitel 4
Bruge Deres Scanner

Fremgangsmade. . .. ... ... .. ...

Placering af dokument pa scanneren . ............... ... ... .......

Aftagning af deekslet til scanning af tykke eller store dokumenter . . .. .. .. 4-6
Starte EPSON TWAIN ... ... 4-8
Scanneetbillede . . ...... ... .. 4-9

Scanne fra Easy Menu (nemmenu) . ....................o..... 4-10

Scanne fra Advanced Menu (avanceretmenu) . .................. 4-14
Gemme det scannede billede . . .. ..... ... .. ... .. L. 4-18
Scanne ved tryk pd Startknappen. . ............ ... .. . . 4-19
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Fremgangsmade

I dette kapitel beskrives det, hvordan scanneren fungerer. Den enkle
fremgangsméade ved scanning er som folger:

1. Tend for scanneren. (Husk pa "Fremgangsméde nér De teender for
systemet" pa side 2-15).

2. Lag dokumentet, De onsker at scanne, pa baerepladen. (Dette er
detaljeret beskrevet i den naeste sektion).

3. Kaor scannersoftwaren og scan. (Se side 4-8 for yderligere detaljer
om scanning).

Placering af et dokument pa scanneren

For De scanner et dokument, ber De huske pa de rettigheder indehavere
af copyright har. De ber ikke scanne tekst eller billeder uden forst at
checke status hvad angar copyright.

1. Tend for scanneren ved at trykke pad O tend/sluk knappen.
Indikatorlampen begynder at blinke.

indikatorlampe
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2. Tend for computeren og forvis Dem om, at scannerens
indikatorlampe er teendt men holdt op med at blinke.

3. Left dekpladen op.
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4. Lag dokumentet pa barepladen med siden, der skal scannes,
nedad. Forvis Dem om, at dokumentet ligger rigtigt pa plads.

e

Bemcerk:
Et omrade pa omkring 3 mm ind fra bade den vandrette og den
lodrette kant af beerepladen vil ikke blive scannet.

ca.3mm

ca.3mm
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5. Leg forsigtigt deekpladen pa, og serg for at dokumentet ikke
beveeger sig.

Bemcerk:

U Forvis Dem om, at dokumentet ligger fladt mod glaspladen, da
billedet ellers vil blive uklart og ikke i fokus. Serg ogsd for at
lukke deekpladen for at undgd forstyrrelse fra lys udefra.

U Hold altid beerepladen ren.

U De ma ikke lade fotografier ligge pd beerepladen i lcengere tid,
da de ellers evt. vil klcebe til glasset.

U Der ma ikke stilles eller leegges tunge genstande oven pd
scanneren.

6. Start scannerens software og folg scanningsanvisningerne, der er
beskrevet senere i dette kapitel eller folg anvisningerne i Deres
Scanner Software Reference Guide.
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Aftagning af daekpladen til scanning aof tykke
eller store dokumenter

De skal tage dekpladen af, hvis De skal scanne tykke begger eller
dokumenter, der er sterre end barepladen.

Trcek derefter deekpladen lige op
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Bemecerk:

Ndr De scanner, efter De har taget deekpladen af, md igen del af
beerepladen veere utildeekket, dette for at undgd forstyrrelse fra lys
udefra.

Nar De er feerdig med at scanne, skal De igen satte daekpladen pa i den
modsatte reekkefolge fra den, De brugte, da De tog den af.
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Starte EPSON TWAIN

De kan scanne pa to mader - enten med en applikation, der understotter
TWAIN eller med < Startknappen og den tildelte applikationssoftware.

Hvis De ..

U bruger en applikation, der understotter EPSON TWAIN til at
scanne, skal De &bne applikationen (se den nedenstdende sektion
"Starte EPSON TWAIN via Deres applikationssoftware").

O onsker at scanne et billede direkte til Deres applikation uden at
skulle &bne EPSON TWAIN eller den applikationen, der kan keres
med TWAIN, hver gang De onsker at scanne, kan De indstille <
Startknappen, s& De kan bruge denne og applikationen sammen (se
kapitel 5 "Bruge Startknappen"). Derefter behever De blot trykke

pa < Startknappen.

Bemcerk:

Selv om Deres applikation understotter TWAIN, vil nogle af EPSON
TWAIN egenskaberne eventuelt ikke veere til rdadighed. Dette
afheenger af applikationssoftwaren.

Starte EPSON TWAIN via Deres applikationssoftware

Applikationsprogrammer, der understetter scanningsinterfacestandarden
TWAIN, gor det muligt for Dem at scanne billeder, mens en applikation
kerer. Se dokumentationen, der er leveret med Deres applikation, for at
fa bekreeftet, om Deres applikation er kompatibel med TWAIN.

Hvordan De ber dbne EPSON TWAIN og scanne dokumenter vil
athange af den enkelte applikation. Les det folgende for at finde ud af,
hvordan De kommer ind i EPSON TWAIN.

1. Start Deres applikation - f.eks. Presto! PageManager for EPSON.
2. Velg Select Source i File-menuen og velg derefter EPSON

TWAIN 4, hvis De er Windows og Macintosh (SCSI) bruger, eller
EPSON TWAIN 4U, hvis De er Macintosh og USB bruger.
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Bemcerk:
De skal normalt kun gore dette, forste gang De bruger scanneren
med Deres applikation.

3. Velg Acquire i File-menuen for at &bne EPSON TWAIN.

Se na&ste sektion vedrerende, hvordan De scanner.

Scanne et billede

Nar De starter EPSON TWAIN via en applikation, der overholder
EPSON TWAIN standarden, vil et af de felgende vinduer blive vist pa
skeermen:

Macintosh brugere bemcerk:

De fleste illustrationer i dette kapitel geelder for Windows, og de vil
derfor evt. veere noget anderledes end de egentlige dialogbokse, der
kommer frem pd Deres skeerm. De kan dog bruge dem som reference, da
neesten alle indstillingerne og funktionerne er ens.

Easy menu Advanced menu
(nem menu) (avanceret menu)

[ e m

g sty

Nar De klikker pd& Advanced i Easy menuen, kan De dbne Advanced

menuen. Klik pa Easy i Advanced for at komme tilbage til EQsy
menuen.
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Den nedenstéende sektion giver en oversigt over EPSON TWAIN.

Bemcerk:
Nogle af indstillingerne vil evt. std uklart pa skeermen og kan ikke
veelges, pd grund af indstillingerne De har valgt.

Scanne fra Easy menuen

Easy menu
[BEFsoRTwame B
[ =
|mage Tppe Ir.ﬂur‘iﬂn j
Ui tirradticn IFP"S.lJH S hliip Py e Pleid o] :-_-J
i I |'!F fubearne | ._;.| Fean |

Easy menuen viser kun de indstillinger, der kraves som et minimum for
at De let og hurtigt kan begynde at scanne. De behaver kun valge den
pageldende indstilling for Document Source (dokumentkilde), Image
Type (billedtype) og Destination og sa klikke pa Scan.

EPSON TWAIN finder automatisk billedet, der skal scannes pa
baerepladen, justerer eksponeringen og begynder sa at scanne. Se side 4-
11 til 4-14 for yderligere detaljer om Document Source, Image Type og
Destination indstillingerne.

Bemcerk:

O  De kan ikke scanne et billede, der er storre end den hukommelse,
der er til radighed internt eller pa disken. Hvis De forsoger at
scanne et billede, der er for stort, vil De blive alarmeret om det pd
skeermen.

O  De bor kalibrere Deres skeerm, for De begynder at scanne. For
yderligere detaljer om dette, se Deres Software Reference Guide.

O  Efter De har scannet et billede, bor De forvisse Dem om, at De
ogsd har gemt det.

4-10

Bruge Deres Scanner

o



DAN 1200 ch4 12/10/99 3:27 pm Page 4-11 $

Document Source

Nér De bruger beerepladen til at scanne, skal De lade Document Source
vere indstillet til Flatbed (fladtryk). Afhaengigt af hvad De har
installeret vil der evt. ogsé veere andre valgmuligheder. Disse er Auto
Document Feeder (automatisk dokumentfremforer, som er
ekstraudstyr), og TPU for Neg. Film eller TPU for Pos. Film (til film-
adapteren, der er ekstraudstyr til Perfection 1200S og Perfection 1200U,
men leveret med Perfection 1200PHOTO).

Bemcerk:
Valgmuligheder, der ikke er installeret, vil ikke blive vist.

Document Source: |Auta Document Feeder L]
Flathed

Image Type :

Flatbed:

Velg denne indstilling hvis De vil bruge scannerens bareplade.

Auto Document Feeder:

Velg denne indstilling hvis De vil bruge den automatiske
dokumentfremforer (ekstraudstyr).

TPU for Neg. Film, TPU for Pos. Film:

Velg en af disse indstillinger, nér De vil bruge film-adapteren. Hvis
De scanner negativ film, skal De velge TPU for Neg. Film, og hvis
De scanner positiv film (eller lysbilleder), skal De valge TPU for
Pos. Film.
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Image Type (billedtype)
Brug listen i Image Type til at veelge den type billede, der skal scannes.

Image Type liste
(foruddefinerede indstillinger)

Calar Phaota

Image Tvpe

Color Photo De-goreening

DEsHAcian: Black & White Photo

Image Type listen giver Dem de folgende foruddefinerede indstillinger.
Klik pé pilene i hejre side for at fa vist alle de indstillinger, der er til
radighed.

Color Photo - (farvefoto):
24-bit Color (bedste kvalitet)

Color Photo De-screening - (farvefoto, fjern forstyrrelser):

24-bit Color, bedste kvalitet og med de-screening valgt. Valg dette
for automatisk at f& fjernet moire-menstre fra scannede billeder.

Det kan dog tage leengere at scanne billeder, nar denne indstilling er
valgt.

Bemcerk:

Moire er et krydsmonster, der kan ses pd scannede billeder, ndar
tryksager scannes. Monsteret er resultatet af forstyrrelser, der

opstdr pa grund af forskellen i pitch (tegn pr. tomme) mellem
scanningen og halvtoneskcerme.

Black & White Photo (sort/hvidt foto):
8-bit Gray (gra) og bedste kvalitet
Line Art:
Sort og hvid, og kladdekvalitet
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OCR:

Sort og hvid, bedste kvalitet og Text Enhancement Technology
(tekstforbedringsteknologi).

Copy & Fax:

Sort og hvid, hérd halvtone, kladdekvalitet og Auto Area
Segmentation (automatisk omradesegmentering).

Destination

Brug Destination listen til at veelge destination eller den ydre enhed, det
scannede billede skal udskrives til, eller hvor det skal vises.

Destination liste
(foruddefinerede indstillinger)

D estination ; |EF'5|:IN Styluz Printer(Fine] ﬂ

ﬂ Cloze R

fn

[EPSON 5 tluz Printer[Photao)
Lazer Printer

Destination listen giver Dem de folgende foruddefinerede indstillinger.
Screen/Web (skzerm/web):
Egnet til visning pa skermen.
Fax:
Egnet til faxtransmission.
OCR:

Til scanning med brug af optisk tegngenkendelse.
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EPSON Stylus Printer (Fine eller Photo):

Hvis De benytter en EPSON Stylus printer og udskriver de
scannede billeder med Ecomony, Normal eller Fine Print Quality
indstillingerne i Deres printers software, anbefales det, at De vaelger
EPSON Stylus Printer (Fine). Hvis De udskriver med SuperFine
eller Print Quality indstillingerne, skal De veelge EPSON Stylus
Printer (Photo).

Laser Printer:
Optimerer til udskrift pa en laserprinter.

Bemcerk:

Virkningen af indstillingerne i Destination kan ikke ses i Preview
vinduet.

Hvis De ensker flere valgmuligheder for Deres indstillinger, eller hvis
De onsker at lave yderligere indstillinger, skal De klikke pa Advanced
for at abne Advanced menuen.

Scanne fra Advanced Menu

Advanced menu
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Advanced menuen gor det muligt for Dem at lave mere detaljerede
indstillinger og at fa vist virkningen, indstillingerne har, i Preview
vinduet. De kan indstille parametre for en indstilling eller veelge saerlige
funktioner i EPSON TWAIN for at fa den bedst mulige kvalitet af
scannede billeder.

Bemcerk:

U I Online Software Refence Guide i Scanner Software Reference
Guide pa CD-ROM'en finder De information om indstillinger og
funktioner.

O  Online Help giver Dem ogsa information om indstillinger. Klik pa ?
for at fa hjeelp.

O  De kan ikke scanne et billede, der er storre end den hukommelse,
der er til rddighed internt eller pd disken. Hvis De forsoger at
scanne et billede, der er for stort, vil De blive alarmeret om det pd
skeermen.

O  De bor kalibrere Deres skeerm, for De begynder at scanne. For
vderligere detaljer om dette, se Deres Sofiware Reference Guide.

O  Efter De har scannet et billede, bor De forvisse Dem om, at De
ogsd har gemt det.

Preview-billeder

For De scanner og gemmer et billede, kan De fé det vist i Preview
vinduet til hegjre for Advanced menuen. Brug Preview funktionen til at
checke resultatet af de indstillinger, De har lavet.

preview-knap Freview Zoom preview-

\ — knap

U Klik pa Preview-knappen for at fa vist hele det scannede billede.
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For at fa vist en del af et billede, der allerede er vist i Preview
vinduet, skal De klikke og trekke musen hen over omradet, De
onsker at de i detaljerne, og derefter klikke pa zoom Preview-
knappen.

Bemcerk:

O

O

O

De kan ikke scanne et billede, der er storre end den hukommelse,
der er til rdadighed internt eller pd disken. Hvis De forsager at
scanne et billede, der er for stort, vil De blive alarmeret om det pa
skceermen.

Ndr musen (pegeren) placeres inden for rammen af det valgte
billedomrdde, bliver den vist som en hdand. De kan klikke og treekke
rammen hvorsomhelst hen, De onsker den i Preview-billedet.

&

Nar musen placeres pd kanten af rammen, bliver hdnden til en pil,
som gor det muligt for Dem at cendre rammens storrelse.

1
+

For at fjerne eller slette en ramme, skal De dobbeltklikke pd
Preview vinduet.
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Modificere Preview-billedet

EFSOY TRy =3

Preview-vinduet

De kan se virkningen af de folgende indstillinger i Preview-billedet.

U Pixel Depth (billedelement), Halftone (halvtone) og Dropout i
Image Type (billedtype) dialogboksen.

O Exposure (eksponering), Gamma, Highlight (fremhev), Shadow
(skygge) og Threshold (grense) i Image Control (billedkontrol)
dialogboksen.

Tone Correction (tonekorrigering) i Tone Correction dialogboksen.

Gray Balance Intensity (styrken af gratonebalancen) og Saturation
(metning) i Color Adjustment (farvejustering) dialogboksen.

O Auto Exposure (automatisk eksponering)

Bemcerk:

Selv om billedet i Preview vinduet cendrer sig, efterhdnden som De laver
forskellige indstillinger, vil disse indstillinger ikke have nogen
indvirkning pa det egentlige billede, for De scanner, eller for De scanner
billedet igen.
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Gemme det scannede billede

O For at gemme et scannet billede i Deres applikation, skal De velge

Save (Gem) eller Save As (Gem som) i File-menuen. Se
dokumentationen, der er leveret med Deres applikation.

O For at gemme et scannet billede i PageManager for EPSON, skal
De folge de nedenstaende trin.

Bemcerk:
Ordene, der star i parantes i de nedenstdende trin, geelder for
Macintiosh brugere.

1. Velg Save As i File-menuen. Den nedenstdende dialogboks bliver
sd vist pa skarmen.

Save All Images As HE
Save in; I 4 Phatos

Greeting,..

[, DB Files

[# Help On Help

%% Microsoft Help

% Microsoft Help Run Time

[#] PageManager for EPSON Help

Eject
Desktop
]

Save as:

L

| | Save

5ave File as Type: |TIFF=uncompressed

)
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2. Velg mappen, som De vil have det scannede billede gemt i.
3. Indtast filnavnet for Deres billede i File name: (Save as) feltet.

4. Vealg det format, De gnsker at gemme billedet i. Gor dette i Save
as type: feltet.

5. Klik p4d OK (Save).

Scanne ved tryk pa Startknappen

De kan dbne EPSON TWALIN, starte scanningen og fa det scannede

billede sendt til en bestemt applikation ved blot at trykke pd <
Startknappen pa Deres scanner. For at kunne bruge denne funktion, skal
De installere PageManager for EPSON eller anden software, der er
kompatibel med Startknappen. Derefter sker det folgende:

00 Windows 98, eller EPSON Scanner Monitor softwaren, hvis De har

et andet operativsystem end Windows 98, detekterer, nar <
Startknappen bliver trykket, og sender s& information til
applikationen, der er kompatibel med Startknappen som f.eks.
PageManager for EPSON.

Applikationen, som er kompatibel med Startknappen, vil automatisk
abne EPSON TWAIN, scanne billedet og derefter behandle det pa
den méde, applikationen er designet til at gore det.

Bemcerk:

U De er nodt til at indstille softwaren, som er kompatibel med
Startknappen, for De kan benytte denne funktion. Se kapitel 5 og
dokumentationen, der er leveret med Deres applikation.

O  Det scannede billede vil blive behandlet af softwaren efter dennes
bedste evne. Hvis De f.eks. benytter PageManager for EPSON, kan
De sende det scannede billede til en printer, sa De far en udskrift,
eller De kan konvertere Deres scannede OCR billede til tekstformat
og klistre det ind i en tekstbehandlingsapplikation - alt dette ved

blot at trykke pd < Startknappen.
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Kapitel 5
Bruge Startknappen

Startknappens egenskaber . . ........ .. ...

PageManager for EPSON .. ... ... ... .. .. . .. . ... .
Applikationer i Scan Buttons vinduet. . .. .......... ... ... . ...
Dedikere en applikation til Startknappen
Tilfeje applikationer i undermenuen. . ..........................
Registrere nye applikationer. . . ......... ... ... ... . . ...

Opstilling af EPSON Scanner Monitor . ............ ... ... ........ 5-8

Opstilling af Startknap egenskaben i Windows 98 .. ................. 5-12
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Startknappens egenskaber

Startknappen ger det muligt for Dem at scanne og sende data til en

applikation med blot et enkelt tryk pa Deres < Startknap. De folgende
sektioner vil hjelpe Dem med at opstille Deres PageManager for
EPSON og EPSON Scanner Monitor softwaren eller Windows 98
systemet, s De kan begynde at bruge Startknappen.

Windows 98 brugere bemcerk:

Startknappen er understottet af Windows 98, og EPSON Scanner
Monitor softwaren vil ikke veere installeret i Windows 98. Se side 5-12
vedrorende detaljer om, hvordan De opstiller Startknap funktionen.

PageManager for EPSON

PageManager gor det muligt for Dem at scanne og sende data direkte til

en valgt applikation ved blot et enkelt tryk pa Deres < Startknap. De
kan ogsé scanne til en hvilken som helst anden valgt applikation ved
bare at klikke pa applikationens ikon i PageManager's Scan Buttons
(scanne-knapper) vinduet. Denne sektion vil hjelpe Dem med at opstille
PageManager, sa De kan begynde at scanne med brug af

< Startknappen. For yderligere information om PageManager, se
dokumentationen, der er leveret med Deres applikation.

Bemcerk:
Se kapitel 3 for yderligere information om installation af PageManager.

Applikationer i Scan Buttons vinduet

Néar PageManager er startet, kommer Scan Buttons vinduet frem pa
Deres skaerm. Ikonerne i denne undermenu repraesenterer applikationer
eller ydre enheder som f.eks. en printer, som Deres scanner har tilgang
til. Det betyder, at De kan scanne og sende data direkte til disse
appllikationer eller enheder ved at klikke pa de pageldende ikoner.

5-2
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PageManager for EPSON gor det muligt for Dem at dedikere en hvilken
som helst af applikationerne eller enhederne, der er vist i Scan Buttons

vinduet til < Startknappen. Dermed bliver et billede scannet og sendt

lige til Deres valgte applikation ved blot et enkelt tryk pa <
Startknappen.

Scan Buttans

Startknappens ikon

Bemecerk:
Applikationsknappen, der viser Startknappens ikon, repreesenterer den
applikation, der er dedikeret til Startknappen.

Dedikere en applikation til Startknappen

For at dedikere en af applikationerne i Scan Buttons vinduet til <
Startknappen skal De folge de nedenstaende trin.

1. Velg Scan Buttons Sefting i File-menuen.

ﬁPageManaget for EPSON - Inbox
Edit View Help

e e
Impart...
Get Photos from 'web. ..
Savefg. .
Acquire... i
Select Source... e
Scan Setting. .. k;
Print.... Ctrl+P  beball
Frint Setup....

Preferences...

Exit
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2. Klik pé Start Button Settings i Scan Buttons Setting
dialogboksen. Den nedenstdende dialogboks bliver sa vist.

Ikonerne i Select target application svarer til ikonerne i Scan
Buttons vinduet og reprasenterer de enheder og applikationer, det
er muligt at veelge.

Papaien | S Bon g |

F Lo b Balle sl vy

I-!
bl b i e

P & f?_ i |

3. Velg en applikation i Select target application og klik pa OK.

Den valgte applikation er nu dedikeret til scannerens < Startknap.

Kontrolboks for Execute Scan Button automatically
Nér denne kontrolboks er valgt, vil den dedikerede applikation
automatisk blive dbnet og det scannede billede blive sendt til
applikationen, nér De trykker p4d < Startknappen. Nér der ikke er vist

noget i kontrolboksen, er ingen applikation dedikeret til <
Startknappen, og kun Scan Buttons vinduet bliver vist, nar De trykker pa

< Startknappen. De kan s& valge en applikation fra Scan Buttons
vinduet.
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Tilfaje applikationer i Scan Buttons vinduet

De kan tilfeje applikationer, der er vist Applications i bunden af
PageManager vinduet, til dem, der er vist 1 Scan Buttons vinduet.

1. Velg Scan Buttons Setting i File-menuen. De bliver s vist den
nedenstdende dialogboks.

Foagmbon Sl Brlte Sedry |

T Nariora
e T —

Ej - [7: Fugttoage =]
. L r——
I }.Li" Srem Moo [ 5] -
| Scum o [LeasBfaltimres =]
| @ Naudsmn (- |
: = I B

I

1 Enable D poumer e

righimeas, Condisad wwd T hosalwld

it 4 I~ | P
4 [ HE
T N

[ or f rwed § e

2. Specificer navnet pé applikationen i Name: boksen.

3. Klik pé pilen ud for Scan to: boksen og vealg den applikation, De
onsker at tilfgje i Scan Buttons.

4. Velg derefter passende scanneindstillinger (Document Type:, Scan
Mode:, etc.) for applikationen i denne dialogboks og klik p4 Add
(tilfe)). Klik derefter pa OK.

Knappen, der reprasenterer den valgte applikation, bliver nu vist i
Scan Buttons vinduet.
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For at slette en applikation, De har lagt ind 1 Scan Buttons vinduet, skal
De veelge applikationen i boksen til venstre for dialogboksen og klikke
pa Remove (slet). Klik derefter pd OK.

Suppress TWAIN User Interface kontrolboksen

Naér denne boks er valgt, vil EPSON TWAIN dialogboksen ikke blive
vist, nér De scanner, og scanneren vil fungere i overensstemmelse med
indstillingerne 1 PageManager. Nar der ikke er noget i denne
kontrolboks, bliver EPSON TWAIN dialogboksen vist, nir De scanner,
og scanneren vil fungere i overensstemmelse med indstillingerne i
EPSON TWAIN.

Kontrolboks for Enable Document Feeder

Nér denne boks er valgt, vil scanneren fere Deres dokumenter gennem
Deres Automatic Document Feeder (automatisk dokumentfremforer).
Nér der ikke er noget i denne kontrolboks, vil scanneren scanne de
dokumenter, der ligger pa barepladen.

Registrere nye applikationer

For at tilfeje en applikation i Scan Buttons vinduet skal De forst
registrere applikationen. De registrerede applikationer bliver vist i Scan
to: boksen i Scan Buttons Setting dialogboksen.

1. Vealg Application Setting i File-menuen og valg derefter
Register New Application.
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Register Application Wizard dialogboksen bliver sa vist.

Hegurie Aapde glion ‘Wisnd

Colend Epplewlen [ille Losslon and icon

Tl B A ion be

Byl [ B ke gilites
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[ | —r——
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lom
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il |
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2. Specificer applikationens navn (Title:), lokation (Location:) og ikon
(Icon:), og klik derefter pd Next >.
Hegrie Aapde: glian 'Wisnd
Ealer! Tramtbe Fil Fomat

Pl choom the o opaste e Forssl b Fagel srege to corved

ard Awnuke o e sppleaion,
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F Sposs ndpgdewion Aw

RIS [ Pt . Cad

3. Specificer format for billedet, og klik derefter pa Finish.

o
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Opstilling af EPSON Scanner Monitor for
Macintosh

EPSON Scanner Monitor er software, der kan genkende, nir <
Sartknappen trykkes, og sender information til dedikeret
applikationssoftware, der understetter Startknap funktionen og EPSON
Scanner Monitor som f.eks. PageManager for EPSON.

Nar EPSON TWAIN er installeret i et andet operativsystem end
Windows 98, er EPSON Scanner Monitor aktiv og identificerer
PageManager for EPSON som applikationen, der ger det muligt for
Dem at benytte Startknap funktionen. Hvis De ensker at fravelge
Scanner Monitor eller at vaelge en anden applikation, der understetter
Startknap funktionen, skal De ga ind i Scanner Monitor som beskrevet
nedenfor.

Bemcerk:

O  Bortset fra PageManager for EPSON vil der eventuelt veere
begreenset applikationssoftware, der understotter bade EPSON
Scanner Monitor og Startknap funktionen.

U Windows 98 understotter Startknap funktionen. Derfor bliver
EPSON Scanner Monitor ikke automatisk installeret, nar De
installerer EPSON TWAIN i Windows 98.

Windows 95 eller NT 4.0 brugere

Klik pa Scanner Monitor ikonen p& Deres desktop computer.

scanmer Mol € 1229 PM
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O Fravelge Scanner Monitor

Hvis De onsker at fravaelge Scanner Monitor, skal De valge Close
(luk). Dette vil imidlertid bevirke, at scannerens Startknap funktion
ikke leengere fungerer.

Frelere=nces

Claze
About EPSON 5o Monio

Bemcerk:
Ndr De har fravalgt Scanner Monitor, vil den automatisk veere
aktiv, neeste gang De starter Windows.

For at aktivere Scanner Monitor igen skal De velge Programs i
Start-menuen og klikke pa EPSON scanner; vaelg derefter EPSON
Scanner Monitor. Scanner Monitor ikonen bliver s vist igen.

O Dedikere en applikation til Scanner Monitor

Velg Preferences (det foretrukne). EPSON Scanner Monitor
dialogboksen bliver sd vist. De kan valge en applikation, der
understetter Startknap funktionen og EPSON Scanner Monitor som
f.eks. PageManager for EPSON.

o EPSOE G Caiawe Ml s

|y, 8 e st [ P giskif i s ;| P I
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Macintosh brugere
Velg EPSON Scanner Monitor Setup i Apple menuen.

-

About This Computer
) Apple DVD Player

&0 Apple System Profiler
AppleCD Audio Player

[l Automated Tasks »
z| Calculator

= Chooser

il Control Panels »

& EPSONScanner Monitor Setup . |

[fi|, Favorites
<& Graphing Calculator

O Fravelge Scanner Monitor

Hvis De onsker at fravaelge Scanner Monitor, skal De slette
Enable Monitoring kontrolboksen. Dette vil imidlertid bevirke,
at scannerens Startknap funktion ikke leengere fungerer.

EPSON Scanner Monitor Setup

[ Enable Monitoring

Launch Application

Presztol PageManager s Browse...

For at aktivere Scanner Monitor igen skal De vaelge Enable
Monitoring kontrolboksen.
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0 Dedikere en applikation til Scanner Monitor

Klik pa Browse. Vealg derefter en mappe og en applikation, der
understotter Startknap funktionen og EPSON Scanner Monitor som
f.eks. PageManager for EPSON.

[ i Presto! PageManager fo... i] = Mac HDD1-2

& Microsoft Help " Eject
4% Microsoft Help Run Time :
ﬁ‘:; PageManager Viewer x.xx
[ Plug-Ins ——
] Presto! PageManager x.xx
- -
[, Temp Files
Open “

[ woRK

]
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Opstilling af Startknap funktionen i Windows 98

Hvis De ikke har EPSON Scanner Monitor installeret, gor Windows 98

det alligevel muligt for Dem at bruge < Startknappen pa Deres scanner,
uden De er nedt til at dbne en applikation, der understotter Startknap

funktionen. Nér De trykker pa < Startknappen, kan De automatisk f et
scannet billede sendt til Deres applikation sd som PageManager for
EPSON, sé leenge denne er installeret.

Néar EPSON TWAIN er installeret i Windows 98, bliver Scanners and
Cameras ikonen vist i kontrolpanelet, og Deres scanner vil sta pa
listen i Scanners and Cameras Properties dialogboksen som vist
nedenfor.

Scanners and Cameras Properties 7] x]|

Devices ] Logging settings]

é@ The following zcanners or cameras are installed :

Add... Remove ‘ Froperties |

QK ‘ Cancel J

Dedikere en applikation til Startknappen

Nar De har installeret applikationer, der understetter "Scanner events"
(begivenheder) som f.eks. PageManager for EPSON, er De nedt til at
vaelge en af disse applikationer som "Scanner event".

Hvis De ensker at bruge Deres scanners < Startknap med PageManager
for EPSON som den understettende applikation, skal De folge hvad der
er beskrevet i de efterfelgende trin pé naste side.
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1.

Vealg Deres scanner fra listen med installerede scannere og
cameraer i Scanners and Cameras Properties dialogboksen.
Klik pa Properties og klik derefter pa Events.

I e | |

Geresd Evendh | il | Como Mangenei |

= EPEIFerisotn] 208

FUdnnE fend)

['5'1! Hukon”® w
3§ wrd b i spplicaion:
O [i#]imagrg

B ol Pagublage i EPSON |

I Qlssbie devios sveniy

o ]| Cwes | cooe |

De kan se, at Start Button star som den valgte begivenhed under
Scanner events. Forvis Dem om, at De har valgt kontrolboksen for
den applikation, De onsker at dedikere < Startknappen til, og
forvis Dem ligeledes om, at der ikke star noget i nogen af de andre
applikationers kontrolbokse i Send to this application: listen.

Bemcerk:

U Hvis der er valgt mere end en applikation, vil der blive vist en
dialogboks, hvor De bliver bedt om at veelge en applikation, nar
Startknappen trykkes.

O Nogle applikationer understotter ikke tilslutning af scannere og
digitale cameraer. En sddan tilslutning er kun mulig med de
applikationer, der er vist i Send to this application: listen.

Luk dialogboksen ved at klikke pa OK.
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Fraveelge Startknappen

Hvis De onsker at fravaelge Startknap funktionen, skal De valge
Disable device events kontrolboksen i EPSON Perfection 1200
Properties dialogboksen. Nar der ikke stdr noget i denne kontrolboks,
vil Windows 98 detektere, nir < Startknappen trykkes og si starte
applikationen, De har valgt i Send to this application: listen.
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